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“Social formation”

· Structuralist Marxist idea

· Every society is an expression and a symbol of a social formation: a complex of superstructure and economic infrastructure, with a class structure which goes hand in hand with a particular mode of production

· 社會形構：生產模式、階級架構、人際關係、法律規範、意識形態、道德價值觀之組合
中世紀Knightly society

· Knightly society: 東征西討，主導價值是how one behaved on the battlefield, Chivalry (horseman)的勇武精神 

· 12th century開始包含: how the knight should behave (in relation to women) at court, and how the knight should behave with respect to the Church反映社會形態逐漸轉變，武士也要被馴化配合新的權力  

· 吟唱英雄事蹟和表現的Troubador poetry, 神聖化武力效忠宗教的the Crusades, and a richer court life all helped 促成宮廷社會
文藝復興開始的Court society

· 打完天下，維繫統治必須建立人際階層差距，具體展現權力  the dynamics of hierarchical classifications, cultural distinctions, and interdependence（冊封及領土都來自宮廷）
· 階層差距體現於生活空間與細節中，時時令人感受，social distance between servants, bourgeoisie, aristocrats, and other occupants in terms of the spatial proximity between living, sleeping, dining, working and ceremonial quarters 
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· Development of a sensibility and an emotional structure that would prompt one to apply self-discipline to one’s own behavior 自制自持，表現出合宜於自身定位的舉止，也因此體現／維繫階層體制和其中的差異
· 自發機制：Develop wall of affects, thresholds of embarrassment and shame, frontiers of sensibility to ensure proper behavior and feelings and responses

The meaning of etiquette

· … is not matter of ceremony, but an instrument for the ruling of subjects.  New form of power needs to be visible in the appearance of the ruler to make the people believe in it.  The more a prince distances himself through etiquette, the greater will be the respect shown to him by the people.

· 統治不再靠有形的暴力（刀劍），而以創造距離（差異）展現權力
Self-discipline是一種Power展現
· aims to curb violent affects and outbursts of passion（不文明、沒規矩）in favor of increasingly more refined, calculated, and pacific codes of conduct 

· 以準確的整套規訓來建立權威、氣質、品味（新的階級形象和權力）
· 階級教育、品味調教、行為舉止成為權勢階級最重要的傳承。Erasmas撰寫禮儀書的意義正在這裡
Signs of class struggle

· these exacting displays of etiquette in the court are part of a broader struggle between the aristocratic ethos of rank, status, and spending, on the one hand, and an emerging bourgeois ethic of wealth, occupation, and saving, on the other

· 禮節禮儀日益細緻強化，同時也反映了宮廷貴族權力面對新興財富資產階級的優勢，震盪衰微，正在竭力以禮節禮儀的繁複要求來維繫階層體制－－這就是Elias想要捕捉的文明變化
